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in das Jahr 1629. Das macht es zu einem der éltesten

Unternehmen in ganz Miinchen mit einer bewegten
Geschichte von der kleinen Seilerei hin zu einem der mod-
ernsten Unternehmen seiner Art in ganz Europa.

D ie Geschichte von Carl Stahl Mlinchen geht zuriick bis

Die Motivation unseres Unternehmens und unserer Mitarbei-
ter ist die stédndige Modernisierung aller Ablaufe zur Zufrie-
denheit aller unserer Kunden. Unsere Produkte zeichnen sich
immer durch héchste Qualitat und Prazision aus, sei es bei
Spezialanfertigungen oder der Seilserienfertigung. Durch die
stetige Innovation, Spezialisierung, Schulung unserer Mitar-
beiter und ein hervorragendes Firmenklima wird jeder Kunde
bei uns optimal beraten.

Heute ist Carl Stahl Minchen ein modernes, EDV-unterstiitz-
tes Industrieunternehmen mit Gber 80 Mitarbeitern und somit
das zweitgroBte in der Carl Stahl Gruppe in Deutschland.
Unser Leistungsspektrum umfasst Seilkonfektion ebenso wie
Maschinen- und Stahlbau, bis hin zu Krankonstruktion und -
fertigung, sowie deren Priifung und Montage.

Alleine im Jahr 2008 wurden Uiber 3000 Lastaufnahmemittel
konstruiert und gebaut. Der Jahresumsatz lag im gleichen Zei-
traum bei Uber 11,5 Mio. €, wodurch der stetige Aufwarts-
trend der letzten Jahre bestéatigt wird.

Carl Stahl Munchen - lhr verlasslicher Partner - aus der Tra-
dition in die Moderne.

Willkommen bei Carl Stahl Minchen | Welcome to Carl Stahl Miinchen

That makes it one of the oldest companies in the

whole of Munich, with a changing history from a small
ropeworks to one of the most modern companies of its kind
throughout Europe.

The history of Carl Stahl Miinchen goes back to 1629.

The motivation of our company and our employees is to con-
stantly update all our procedures for the satisfaction of all our
customers. Our products are always distinguished by the
highest quality and precision, whether they are produced
specially or are part of our serial rope production. The conti-
nuous innovation, specialisation, staff training and an out-
standing company atmosphere ensures that every customer
receives the best advice from us.

Today Carl Stahl Miinchen is a modern, IT-supported indu-
strial company with over 80 employees, making it the second
largest in the Carl Stahl Group in Germany. Our range of ser-
vices includes rope making as well as machine and steel con-
struction, through to crane design and production, plus
testing and assembling them.

In 2008 alone over 3000 items of load handling equipment
were designed and constructed. Annual turnover for the same
period was over 11.5 million €, which confirms the constant
upward trend of recent years. Carl Stahl Miinchen - your
reliable partner - from the traditional to the modern.

www.carlstahl.com



Auf einen Blick | At a glance

Name | Name

Griindungsjahr | Founded

Firmensitz | Head Office
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Zertifikate und Auszeichnungen
Certificates and awards

Tiv

ZERTIFIKAT

www.carlstahl.com

Zertifizierung nach DIN
EN ISO 9001: 2000

Certification in accor-
dance with DIN EN ISO
9001: 2000

GroBer SchweiBeig-
nungsnachweis

nach DIN 18800-7,
18801, 15018, 4132

Welding certificate in
accordance with DIN
18800-7, 18801,
15018, 4132

CariStahl

Carl Stahl GmbH Minchen
1629

81929 Minchen, Germany
muenchen@carlstahl.com
11,5 Mio. €

80

Carl Stahl GmbH StiiBen
Carl Stahl GmbH Suessen

Rupert Hutterer, Willy Schwenger, Gerda Schwenger

weltweit | global
reddot-Design-Award 1996
Erasmus-Grasser-Award 1999

Seilserienfertigung, Stahlbau, Antennenbau
Lastaufnahme- und Anschlagmittel, Krane und Hebezeuge
Ladungs-, bzw. Personensicherung und Zurrtechnik

Serial rope production, steel construction,

antenna construction
Load suspension equipment, lifting accessories,
cranes and sling gear
Fall protection-, tie down- and lashing equipment

urkunde

EG-ZERTIFIKAT

VERLEIHUNGSURKUNDE

®

Erasmus-Grasser-Preis
flir besondere Verdien-
ste um die berufliche
Ausbildung

Erasmus Grasser Prize
for special professional
training services

EG-Zertifikate fiir Seil-
bahnen und Schlep-
plifte

EC certificates for
cablecars and drag lifts

Bundesverdienstkreuz
flir den Geschéftsfiih-
rer der Carl Stahl
GmbH Minchen

Federal Cross of Merit
for the managing di-
rector of Carl Stahl
GmbH Miinchen

reddot-Design-Award
fir das Fassadenbe-
grinungssystem
Green Cable

reddot design award
for Green Cable green
facade system

European and Interna-
tional Welding Engi-
neer

European and Interna-
tional Welding Engi-
neer

Zertifizierung als Span-
Set-Werksvertretung

Certification as Span-
Set dealer



Unternehmenshistorie | Company history

1629

Hieronymus Mayr kauft das Anwesen in der LedererstraB3e 22
in Miinchen und macht es zum ersten Sitz der Seilerei

Hieronymus Mayr buys the property on Ledererstrasse 22 in
Munich and makes it the first headquarters of the ropeworks

1780

Korbinian Z&hnle wird erstmals als kurfurstlicher Seilermeister
in der Stadtchronik verzeichnet

Korbinian Z&hnle is recorded for the first time in the city
chronicles as an electoral master ropemaker

1839

Die Seilerei geht Gber Zukauf in den Besitz
der Familie Schwaiger tber. Joseph Schwai-
ger Ubernimmt die Geschéftsleitung

The ropeworks changes ownership as it is
sold to the Schwaiger family. Joseph
Schwaiger takes over the company
management

1870

Nach dem Tod Joseph Schwaigers
Ubernimmt seine Frau Maria den Be-
trieb und lasst das Unternehmen un-
ter dem Firmennamen ,Joseph
Schwaiger’'s Witwe Tauwerk Min-
chen* eintragen

Following the death of Joseph
Schwaiger, his wife Maria takes over
the business and registers the com-
pany under the name "Joseph
Schwaiger's Witwe Tauwerk Min-
chen" [JS Widow Cordage Munich]

1880

Errichtung einer Seilfabrik in . e

Miinchen Haidhausen sowie Er-
offnung eines Verkaufsstand-
orts am Viktualienmarkt
Erection of a rope factory in
Munich Haidhausen and ope-
ning of a sales outlet at the Vik-
tualienmarkt

1888

Karl Schwaiger, der Sohn von Joseph und Maria Schwaiger
Ubernimmt die Leitung von Schwaiger’s Witwe

Karl Schwaiger, the son of Joseph and Maria Schwaiger
takes over the management of Schwaiger’s Witwe

1889

Verleihung des Hoflieferantentitels durch
Prinzregent Luitpold von Bayern
Appointed as supplier to the royal court
by Prince Regent Luitpold of Bavaria

1898

Ernennung Karl Schwaigers zum
»Koniglich Bayerischen Hofseilermeister”
Karl Schwaiger appointed to "Royal
Bavarian Master Ropemaker"

1915

Erwerb eines ca. 3 ha groBen Grund-
stlicks in Munchen Daglfing durch Karl
Schwaiger

Acquisition of an approx. 3-hectare
piece of land in Munich Daglfing by
Karl Schwaiger

1924

Nach dem Tod von Karl Schwaiger Giber-
nimmt sein Sohn Dipl.-Ing. Johann Bap-
tist Schwaiger das Unternehmen
Johann Baptist Schwaiger, a graduate
engineer, takes over the company

1944

Nach der vélligen Zerstérung des Stammbhauses in der Innen-
stadt sowie der Fabrik in Haidhausen durch Bombenangrif-
fe wird ein neues Werk auf dem friiher gekauften Gelande in
Daglfing errichtet

After the complete destruction of the headquarters in the city
and the factory in Haidhausen from bomb raids, a new fac-
tory is built on the land bought earlier in Daglfing

1950-1962

Sukzessiver Ausbau der
Produktionsstéatte Daglfing
durch Johann Baptist
Schwaiger

Successive expansion of
the Daglfing production site
by Johann Baptist Schwai-
ger

1981

Nach dem Tod von Johann
Baptist Schwaiger Uber-
nimmt dessen Neffe Dipl.-
Ing. Regierungsbaumeister

DRAHTSEILE
HANFSEILE

r

o

J0S. SCHWAIGER'S Wxe
TAUWERK MUNCHEN

mMUNCHEN-c2-

Wolfgang Schwaiger-Herr-

schmann die persdnliche Haftung

Following the death of Johann Baptist Schwaiger, his nephew
Wolfgang Schwaiger-Herrschmann, a regional master buil-
der, takes over as managing partner

1986

Der friihere Seiler-

lehrling  Rupert
Hutterer, inzwi-
schen  Diplom-

Betriebswirt tiber-
nimmt die Ge-
schaftsflihrung
bei Schwaiger's
Witwe

The former
ropemaking app-
rentice, Rupert Hutterer, by now a master of business admi-
nistration, takes over as managing director at Schwaiger's
Witwe

www.carlstahl.com



Unternehmenshistorie | Company history

1994

Eintritt in die Unternehmensgruppe Carl Stahl
Entry to the Carl Stahl corporate group

1996

Verleihung des ,reddot-Design-
Awards“ fur die Fassadenbegri-
nungslésung ,,Green Cable“ durch
das Design Zentrum Nordrhein-
Westfalen

Award of the "reddot Design Award"
for the "Green Cable" green facade
solution by the North Rhine-West-
phalia Design Centre

1999
Auszeichnung durch die Landeshauptstadt Minchen mit
dem ,Erasmus-Grasser-Preis® flir herausragende Ausbil-
dungstétigkeit

Awarded the "Erasmus Grasser Prize" for outstanding
training achievement by the state capital Munich

2000
Zertifizierung nach DIN EN ISO 9001
Certification in accordance with DIN EN ISO 9001

2001

Erweiterung des Geschéftsfeldes um den Bereich Lastauf-
nahmemittelbau

Expansion of the field of activity by adding the load suspen-
sion equipment construction sector

2003
Neuaufnahme des Geschéftsbereiches Prif- und Service-
technik
Addition of the testing and service technology business

sector
2005
Eingliederung des
Geschéftsbereiches

Architekturseiltech-
nik

Integration of the
architectural rope
technology  busi-
ness sector

www.carlstahl.com

CariStahl

Abschluss umfangreicher SanierungsmaBnahmen auf dem
Werksgeldnde Daglfing

Completion of extensive renovation work on the Daglfing pre-
mises

Erfolgreicher Abschluss des Konformitatsverfahrens geman
EG-Seilbahnrichtlinie als bisher erstes und einziges Unter-
nehmen in Deutschland

Successful completion of the compliance procedure in ac-
cordance with the EC cablecar directive, as the first and so
far only company in Germany

y ¢
EA‘ \\_ ! oy 7

ji-

Hschavteljochbahn *

Aufbau der neuen
Geschéaftsabtei-
lung Kranbau
Expansion of the
new crane con-
struction business
unit

2007

Erstmals wird die Jahresumsatzgrenze von 10 Mio. € lber-
schritten
Annual turnover exceeds 10 million € for the first time

2008

Die Carl Stahl GmbH Munchen wird als bundesweit erstes
Unternehmen zur SpanSet-Werksvertretung zertifiziert

Carl Stahl GmbH Miinchen is the first company in Germany
to be certified as a SpanSet dealer



Umsatz- und Mitarbeiterentwicklung | Sales and workforce growth

Umsatz | Turnover

14

13

Umsatz in Mio. €
Turnover in Million €

1997 2000 2004 2006 2008
Jahr | Year
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Das Unternehmen | The company CarlSlahl

Technisches Buro / Konstruktionsbiiro

- hnical / design office

Vertriebsbliro
Sales office

www.carlstahl.com




Das Unternehmen | The company

bau - Lastaufnahmemittelbau
nstruction - Load suspeﬂiigp.equip

= - 1

Stahlbau - Lastaufnahmemittelbau
Steel construction - Load suspension equipment

www.carlstahl.com




Das Unternehmen | The company CarlSlahl

Seiltechnik
Rope technology

D

Pruffeld Seiltechnik
\,Test bay rope technology

e

www.carlstahl.com




Das Unternehmen | The company

Prifservice
Test service™

Schulungsraum
Training room
"H‘_

www.carlstahl.com




Die Kataloge | The catalogues

Carl Stahl Direct 2009

Neues und Bewahrtes aus der Seil-,
Hebe- und Sicherheitstechnik.
Standard catalogue for rope and
lifting equipment.

Stainless

Fachkatalog mit Edelstahlprodukten
flir den Yacht- und Bootsbereich.
Special catalogue with stainless
steel products for the yacht and boat
area.

POSILOCK

Das funktionale Seil-Abhange-
system fur innovative Lésungen
in der Architektur.

The functional rope suspension
system for innovative solutions in
indoor architecture.

Nokon

Das Innovative Bowdenzug-
system. Fur die besten Rad-
sportler der Welt entwickelt.
The new innovative brake and
gear system for the serious
cyclist.

www.carlstahl.com

Biiro- und Betriebs-

ausstattung 2009*

Transportgeréate, Lagertechnik,
Markierungstechnik, Arbeitssicherheit,
Umweltschutz, Betriebseinrichtung,
Biiro.

Company equipment*

&

iige
cer

: Federzi
Balan,

i

Federziige & Balancer
Retractors & Balancers

Absturzsicherungssysteme
Personliche Schutzausriistung*
Horizontale und vertikale
Personenabsturzsicherungs-
systeme nach DIN EN 795.

Fall Protection Systems*

=== Contsi

Bandseilhebebinder =———
X honor —

Bandseilhebebander
Kantenschoner*
Woven wire rope slings
Edge protectors*

Lastaufnahmemittel

Ausgabe Nr. 1

Zangen, Traversen, Greifer,
C-Haken. Beratung, Planung,

Fertigung.

Load suspension equipment

Edition No. 1

Grabs, lifting beams, clamps and
C-hooks. Consulting, planning, ma-

nufacturing.

I1-SYS

Das innovative Edelstahlseil-
system fur architektonische und
konstruktive Anwendungen.

The innovative stainless steel wire
rope system for architectural and
structural applications.

Fachseminare*
Sicherheit fur Mensch
und Material: Fach-Seminare

AURAS
Tauchpumpen
Submersible pumps

CariStahl

TechnaCables u
L

TechnoCables

Edition No. 4

Technische Seile und Litzen,
Aufpress- und Aufspritzteile,
Umlenkrollen, Flach- und
Runddrahtspiralen, Zubehor.
Technical cables, ropes and
strands, swaged and die-cast
terminals, pulleys, bowden cable
casings, accessories.

X-TEND

X-TEND

Das Edelstahinetzsystem

fur kreative L&sungen in
Architektur und Design.

The stainless steel net
system for creative solutions
in architecture and design.

System FihrungsEnergie*
Geballte Energie fiir den
gemeinsamen Erfolg im
Unternehmen.

System

“Leadership Energy“*

Life by Carl Stahl*

Eine auBergewdhnliche
Schmuckkollektion mit vielen
Accessoires

Jewellery*

*nur in Deutschland erhéltlich
*only available for Germany

11
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